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Per il diserbo meccanico interfilare di
vigneti, frutteti, oliveti e campi
agrivoltaici

For the inter-row mechanical weeding in

vineyards, orchards, olive groves and
agrivoltaic farms.

La testata DM 5010 per il diserbo meccanico interfilare, € dotata di un rotore con fili
lunghi di nylon in grado di eliminare meccanicamente le erbe infestanti presenti nel
raggio di azione, senza danneggiare i fusti delle piante. DM 5010 in abbinamento alla
trincia, garantisce lo svolgimento di due operazioni: trinciatura dell’interfila e pulizia
del sotto fila con un solo passaggio. Ne derivano importanti risparmi legati ai costi
della trattrice e ai tempi di manodopera. E applicabile ai triturator BV serie 100, VKD
e BKE; i campi di utilizzo sono vigneti, frutteti, oliveti e campi agrivoltaici. Utilizzabile
su tutti i tipi di terreni anche in presenze di sassi. Limpiego della testata consente
di non utilizzare erbicidi ed altri prodotti chimici per I'intero anno. Le operazioni di
allungamento e ricarica dei fili sono estremamente facilitate grazie all’innovativo si-
stema di bloccaggio-sbloccaggio e al rotore aperto. Inoltre, il sistema ad albero rotore
avvolgibile consente una grande autonomia di lavoro. Puo essere utilizzata tramite
collegamento diretto al trattore attraverso innesti rapidi oppure con impianto idraulico
indipendente.

The DM 5010 equipment for the inter-row mechanical weeding is equipped with a rotor with
long nylon ropes, able to mechanically eliminate the weeds present in its range of action,
without damaging the tree trunks. Thanks to the DM 5010, used in combination with the mul-
cher, it is possible to carry out two field operations in a single pass: maintenance and shred-
ding of the grass in the row and in the under-row area. This leads to important savings linked
to the tractor costs and labor times. It can be mounted on the mulchers BV series 100, VKD
and BKE series; fields of applications are vineyards, orchards, olive groves and agrivoltaic
farms. It can be used on all type of soil even in the presence of stones. This equipment used
in combination with the mulcher, avoids using herbicides and other chemicals for the whole
year. The operations of lengthening and reloading the ro-

pes are extremely easy, thanks to the innovative locking-

unlocking system and the open rotor. Furthermore, the

roll-up rotor shaft system ensures a great autonomy

of work. It can be operated by direct connection to

the tractor through quick couplings, or it can be

provided with an independent hydraulic circuit.

Rotore con fili in nylon facilmente sostituibili
singolarmente (set di fili preinstallato)

Rotor with nylon ropes easily individually replaceable
(pre-installed rope kit)
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Caratteristiche tecniche
Technical specifications Dm 5010
Larghezza della testata
Equipment width mm 800
Diametro massimo di lavoro

& Maximum working diameter mm 500

c

E) Sfilo della testata

; Equipment offset mm 400

=

8 Velocita di rotazione del rotore

5 Rotor speed rpm 1200

g -

é Potenza trattrice compresa tra HP 40 - 80

S L. Tractor power requirement ranging from KW 29 - 59

8

L:f Rocchetti rotore - Spools rotor N. 10
Peso min/max - Weight min/max kg 180 - 250
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